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EN /\ WARNING!

The item must be assembled by an adult. The item contains small elements and sharp edges — easy to swallow. Not suitable for children under 12 months old. | Please keep
the small elements away from children. | For domestic use only. | Use only under adult supervision. | To use only on flat, horizontal surface. Do not use the item close to stairs
or dangerous devices such as the oven. | Check the item stability regularly — check if the screws are screwed in. Make sure the item is used according to its purpose.

DE /\ WARNUNG!

Der Artikel muss von einem Erwachsenen zusammengestellt werden. Elemente enthalten kleine Teile und scharfe Enden. Schiitzen Sie nicht zusammengebaute Teile vor der
Reichweite von kleinen Kindern. Schluckgefahr. Nicht fiir Kinder unter 12 Monaten geeignet. | Nur fur den Heimgebrauch. | Zur Verwendung unter unmittelbarer Aufsicht
eines Erwachsenen. | Flr den Einsatz auf einer ebenen, waagerechten Flache. Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Treppen oder gefahrlichen Geraten wie zum
Beispiel: Ofen auf. | Uberpriifen Sie regelmiRig die Stabilitit der Struktur und ziehen Sie die Schrauben an, falls erforderlich. Stellen Sie sicher, dass Ihr Kind das Produkt
bestimmungsgemal verwendet.

FR, BE /\ ATTENTION!

L'article doit &tre assemblé par un adulte. Les éléments contiennent de petites pieces et des extrémités coupantes. Protégez les composants non assemblés de la portée des

jeunes enfants. Risque d'ingestion. Ne convient pas aux enfants de moins de 12 mois. | Pour usage domestique seulement. | A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

| Pour une utilisation sur une surface plate et horizontale. Ne placez pas I'appareil a proximité d'un escalier ou de tout dispositif dangereux tel qu'un four. | Vérifiez

régulierement la stabilité de la structure et serrez les vis si nécessaire. Assurez-vous que votre enfant utilise le produit comme prévu. @ FR
S
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ES /\iATENCION!

El articulo debe ser ensamblado por un adulto. Contiene los elementos pequefios y agudos. Guarda los elementos restantes fuera de alcance de nifios. Riesgo de tragar. No
apto para bebes menores de 12 meses. | Solamente para uso doméstico. | Usar bajo vigilancia de un adulto. | Usa solamente en el superficie vertical y plano. No lo pongas
junto a las escaleras o a los electrodomésticos peligrosos, e]. el horno. | Revisa regularmente la estabilidad del producto - aprieta los tornillos cuando sea necesario. Asegurate
de que el nifio use el producto segun lo previsto.

IT /\ ATTENZIONE!

L'articolo deve essere assemblato da un adulto. Gli elementi contengono pezzi piccoli e estremita affilate. Proteggere i componenti non assemblati dalla portata dei bambini
piccoli. Rischio di ingestione. Non adatto ai bambini in eta sotto di 12 mesi. | Da uso solo in casa. | Da usare sotto la sorveglianza diretta di un adulto. | Per I'uso su una
superficie piana e orizzontale. Non posizionare vicino alle scale o ai dispositivi pericolosi, come per esempio un forno. | Controlla regolarmente la stabilita della struttura e
stringere le viti se necessario. Assicurati che il bambino usa il prodotto come previsto.

PL /\ UWAGA!

Produkt musi zostac ztozony przez osobe dorosta. Elementy zawierajg drobne czesci i ostre korice. Zabezpiecz nie ztozone elementy przed zasiegiem matych dzieci. Ryzyko
potkniecia. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 12 miesiecy. | Wytacznie do uzytku domowego. | Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. | Do
uzytku na réwnej, poziomej powierzchni. Nie stawiaj w poblizu schodéw lub niebezpiecznych urzadzen, takich jak piekarnik. | Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ konstrukgji i
dokreé sruby w razie potrzeby. Upewnij sie, ze dziecko uzywa produktu zgodnie z przeznaczeniem.

NL /\ WAARSCHUWING!

Het product moet worden gemonteerd door een volwassene. De elementen bevatten kleine onderdelen en scherpe randen. Houd niet-gemonteerde onderdelen buiten het
bereik van kleine kinderen. Inslikgevaar. Niet geschikt voor kinderen onder 12 maanden. | Alleen thuis gebruiken. | Voor gebruik onder direct toezicht van een volwassene. |
Voor gebruik op een vlakke, horizontale ondergrond. Plaats niet in de buurt van trappen of gevaarlijke apparaten zoals een oven. | Controleer regelmatig de stabiliteit van de
constructie en, indien nodig, draai de schroeven aan. Zorg ervoor dat het item wordt gebruikt in overeenstemming met het doel ervan.

SE /\ VARNING!

Produkten maste monteras av en vuxen. Produkten innehaller sma delar och skarpa kanter. Hall I6sa delar utom rackhall for sma barn. Svéljrisk. Ej lamplig fér barn under 12
manaders alder. | Endast for hemmabruk. | For anvandning i vuxet séllskap. | For anvandning pa en jamn, horisontell yta. Placera inte nara trappor eller farliga
hushallsapparater. | Kontrollera regelbundet konstruktionens stabilitet och dra at skruvarna efter behov. Se till att ditt barn anvander produkten for sitt avsedda andamal.
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€z /\ POZOR!

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba. Soucasti obsahuji malé ¢asti a ostré konce. NesloZené soucasti uchovavejte mimo dosah malych déti. Riziko poziti. Nevhodné pro déti
mladsi 12 mésict. Pouze pro doméci poufZiti. Pro pouziti pod pfimym dohledem dospélé osoby. Pro pouZiti na rovném, vodorovném povrchu. Neumistuijte je do blizkosti
schodl nebo nebezpecnych spotiebicl, jako je naptiklad trouba. Pravidelné kontrolujte stabilitu konstrukce a podle potieby dotahujte Srouby. Ujistéte se, Ze vase dité
pouziva vyrobek v souladu s jeho uréenim.

SK /\ POZOR!

Vyrobok musi montovat dospeld osoba. Komponenty obsahuju malé ¢asti a ostré konce. Nezmontované komponenty uchovévajte mimo dosahu malych deti. Riziko poZitia.
Nevhodné pre deti mladsie ako 12 mesiacov. Len na doméce poufzitie. Na pouZzitie pod priamym dohladom dospelej osoby. Na pouZzitie na rovnom, vodorovnom povrchu.
Neumiestriujte ho do blizkosti schodov alebo nebezpecénych spotrebicov, ako je napriklad rira. Pravidelne kontrolujte stabilitu konstrukcie a podla potreby dotiahnite
skrutky. Uistite sa, Ze va$e dieta pouZziva vyrobok podla uréenia.

LT /\ |SPEJIMAS!

Gaminj turi surinkti suauges asmuo. Komponentuose yra smulkiy daliy ir astriy galy. Nesurinktus komponentus laikykite maZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Patekimo j organizma rizika. Netinka jaunesniems nei 12 ménesiy vaikams. Skirta naudoti tik buityje. Naudoti tiesiogiai priziGrint suaugusiesiems. Skirta naudoti ant lygaus,
horizontalaus pavirSiaus. Nestatykite Salia laipty ar pavojingy prietaisy, pvz., orkaités. Reguliariai tikrinkite konstrukcijos stabiluma ir prireikus priverzkite varztus. sitikinkite,
kad vaikas gaminj naudoja pagal paskirt;.

LV /\ UZMANIBU!

Izstradajums jasaliek pieaugusajam. Detalas ir sikas detalas un asas galotnes. Nesamontétas detalas glabajiet maziem bérniem nepieejama vieta. Risanas risks. Nav
piemérots bérniem lidz 12 ménesu vecumam. Tikai lietoSanai majas apstak|os. Lietosanai tiesa pieauguso uzraudziba. Lietosanai uz lidzenas, horizontalas virsmas.
Nenovietojiet netalu no kapném vai bistamam iericém, pieméram, cepeskrasns. Regulari parbaudiet konstrukcijas stabilitati un vajadzibas gadijuma pievelciet skraves.
Parliecinieties, ka bérns produktu lieto, ka paredzéts.

EE A ETTEVAATUST!

Toote peab kokku panema tdiskasvanu. Osad sisaldavad vaikeseid osi ja teravaid otsi. Hoidke kokkupanemata osad vaikelastele kattesaamatus kohas. Neelamisoht. Ei sobi
alla 12 kuu vanustele lastele. Ainult koduseks kasutamiseks. Kasutamiseks otsese tdiskasvanu jirelevalve all. Kasutamiseks tasasel, horisontaalsel pinnal. Arge asetage
treppide vGi ohtlike seadmete, nditeks ahju lahedusse. Kontrollige regulaarselt konstruktsiooni stabiilsust ja vajadusel pingutage kruvisid. Veenduge, et teie laps kasutab
toodet ettendhtud viisil.

FI /\HUOMIO!

Aikuisen on koottava tuote. Osat sisaltavat pienid osia ja terdvia paita. Pida kokoamattomat osat poissa pienten lasten ulottuvilta. Nielemisvaara. Ei sovellu alle 12
kuukauden ikaisille lapsille. Vain kotikdytt6on. Suoraan aikuisen valvonnassa kdytettavaksi. Kdytetdadn tasaisella, vaakasuoralla pinnalla. Ei saa sijoittaa portaiden tai
vaarallisten laitteiden, kuten uunin, ldheisyyteen. Tarkista sdannollisesti rakenteen vakaus ja kiristd ruuvit tarvittaessa. Varmista, etta lapsesi kdyttaa tuotetta tarkoitetulla
tavalla.

RO /\ ATENTIE!

Produsul trebuie sd fie asamblat de un adult. Piesele contin parti mici si capete ascutite. Pastrati piesele neasamblate departe de copiii mici. Pericol de inghitire. Nu este
potrivit pentru copiii cu varsta sub 12 de luni. Numai pentru uz casnic. Pentru utilizare sub supravegherea directa a unui adult. Se utilizeaza pe o suprafata orizontalg, la
nivel. Nu plasati in apropierea scdrilor sau a aparatelor periculoase, cum ar fi un cuptor. Verificati in mod regulat stabilitatea structurii si strangeti suruburile daca este
necesar. Asigurati-va ca copilul dumneavoastra foloseste produsul conform destinatiei.

HU /\ VIGYAZAT!

A terméket felnttnek kell sszeszerelnie. Az alkatrészek apro alkatrészeket és éles végeket tartalmaznak. Tartsa az Gsszeszereletlen alkatrészeket kisgyermekek elél elzarva.
Lenyelési veszély. Nem alkalmas 12 hénaposnal fiatalabb gyermekek szdmara. Kizarélag haztartdsi haszndlatra. Kozvetlen felnétt felligyelete mellett hasznalhatd. Vizszintes
fellileten valé hasznalatra. Ne helyezze 1épcsSk vagy veszélyes késziilékek, példaul siit6 kozelébe. Rendszeresen ellendrizze a szerkezet stabilitdsat, és sziikség szerint huzza
meg a csavarokat. Gy6z6djon meg réla, hogy gyermeke rendeltetésszerlien hasznalja a terméket.

BG /\ BHUMAHMUE!

|_|p0p,yK'I'bT TpHGBa Ada ce crnobssa ot Bb3pacTeH. Yactute CbAbPXKAT MaIKM YaCTU 1 OCTPU Kpaulla. C‘bXpaHﬂBaﬁTe HecrnobeHuTe YacTu Ha MACTO, HEAOCTLMHO 3a MaJIKn
Aeua. OnacHocT oT npembluaHe. He e noaxoaALy, 3a geua nog, 12-meceyHa Bb3pacTt. Camo 3a gomaluHa ynoTtpeba. 3a ynotpeba nog, npsak Hag30p OT Bb3pacTHU. 3a
13M0/13BaHe BbPXY PaBHA, XOPU30OHTa/IHA MOBBbPXHOCT. He nocTassiiTe B 61M30CT 40 CTbA6W UM ONacHK ypeau, KaTto Hanpumep ¢ypHa. PegoBHO NposepsBaiiTe
CTabUIHOCTTA Ha KOHCTPYKUMATA U NpU HeO6X0,CI,VIMOCT 3aTAraiTe BUHTOBETE. yBepeTe Ce, Ye OeTeTo BU U3N0A3Ba NPOAYKTa Mo npeaHasHavyeHue.

EL /\ NPOZOXH!

To mpoidv mpémnel va cuvappoloyeitat amd eviAtka. To EEOPTALOTO TIEPLEXOUV LLKPA MEPN KAl AXNPA dKkpot. DUAGETE TaL N GUVOPHOAOYNHEV LEPN LOKPLA OO KPAL
mioudLd. Kivbuvog kartdmoong. AKAtdAANAo yLa moudid KEatw twv 12 pnvwv. Movo yla otklakr xpron. fa xprion umo ty aueon eniBAedn evnAikwv. Ma xprion ot eninedn,
oplovtia emudaveta. Mnv toroBeteite kovid og OKAAEG 1 ETUKIVOUVEG CUOKEUEG, OTwG GoUpvo. EAEYXETE TAKTIKA TN 0TABEPOTNTA TN KATAOKEUNG KOt odiyyeTe TIG BibeC
av xpelaletaL. BeBaiwbeite dtL to maudi cag XpnoLOTOLEL TO TTPOIOV OTwE POPAETETAL.

PT /\ CUIDADO!

A montagem do produto deve ser efectuada por um adulto. As pegas contém partes pequenas e pontas afiadas. Manter as pegas ndo montadas fora do alcance de criangas
pequenas. Perigo de ingestdo. Ndo é adequado para criangas com menos de 12 meses de idade. Para utilizagdo sob a supervisdo direta de um adulto. Para utilizagdo numa
superficie plana e horizontal. Ndo colocar perto de escadas ou de aparelhos perigosos, como um forno. Verificar regularmente a estabilidade da estrutura e apertar os
parafusos se necessario. Certifique-se de que o seu filho utiliza o produto como previsto.
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